
Kovács András Ferenc

H atár, id ő , n a p ló
Élned? H a lnod? Kell?

Persze, vigyázz, ne szüless, 
s ha igen, mégse 

merészkedj m á r bizonyos 
határokon tú l -  

h a tá rid ő d  le já rha t 
bárm ikor, de tu d d  

a h a tá rt s az idő t is, 
tu d d  a napot, kapd  

el a megfelelőbbet, 
napszakot, órát, 

kedvező p illa n a to t  
válassz, s ha semmi, 

senki se kedvez, ne élj 
vissza a sorssal, 

ne tö rj be lá tha ta tlan  
határokon tú l  -  

ne vágyakozz, ne le n d ü lj

h a tá rta la n b a  -  
lég iesüln i neked 

sosem szabadna, 
s nem sikerülhet, ü l j helyt, 

ta rts  k i, m a ra d j meg 
szavakban, tetteidben, 

ósdi, v idéki 
tenn iva lókban  -  újat, 

másabbat, jobba t 

ne tégy, ne hozz, ne rem élj: 
te rm inusokra  

gondolj, teljességre ne 
áhítozz, csak tu d j 

ha tá rt, időt, napot, s légy 
tű réshatáron  

tú lia n  h a tá rta la n  -  

idétlen, m ert időtlen.
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Iróportrék -  „eltem ették”
a szegedi tárlatot

(MTI) -  Rendhagyó módon zárult Dömötör Mihály íróportrék című kiállítása hét
főn a szegedi Fekete házban: a részvevők francia szokás szerint szimbolikusan elte
mették a tárlátot, majd a „gyásznépnek” bemutatták a három hónapot és huszonöt 
napot „élt” kiállítás fotóanyagából kiadott kötetet.

Az eseményre ér- 
k e z ő k  V e r d i  
Requiemjére gyü
lekeztek a tem e
tő i gyertyákkal és 
fekete leplekkel 
díszített helyszín
re. A tavaly októ 
berben nyílt tá rla t 
huszonnégy írót 
m u ta to tt be ösz- 
szesen harm inc 
fo tó  segítségével. 
A Döm ötör Mihály 
múzeumi fo tográ
fus álta l készített 
fe lvételeken szá
m os legendás 

művész, m ár e lhunyt és m ég alkotó író képm á
sával ta lá lkozhattak az érdeklődők. A tárlaton 
szerepelt többek között Bohum il Hrabal, Fejtő 
Ferenc, Baka István, Kertész Imre, Nádas Péter 
és Darvasi László portréja is.

D öm ötör M ihály 1 9 8 0  ó ta  a Móra Ferenc 
Múzeum fotósa. Kezdetben múzeumi tárgyakat

fényképezett, egyik történész kollégája azonban 
azt tanácsolta neki, hogy em bereket fotózzon. 
D öm ötör M ihály így az irodalom történeti szem
pontból érdekesnek vagy fontosnak ígérkező 
szegedi rendezvényeken, eseményeken kezdett 
fényképezni. Ezekből a felvételekből adott válo
gatást a feke te-fehér képekből összeállított tá r
lat.

M in t arra Zom borj István, a Móra Ferenc M ú
zeum igazgatója a kiállítás zárórendezvényén 
em lékeztetett, a tá rla tok esetében általában a 
nyitás az, am i várt és izgalmas esemény, a vé
ge álta lában szomorú. Ezt szerették volna m ost 
elkerülni és ünnepelve m ondani búcsút a kiállí
tásnak, egyben bem utatn i az azt örökre m egőr
ző katalógust.

Az ezüstlapokra nyom ott fekete-fehér fo tóka t 
tarta lm azó kiadvány ugyanis m ostantó l m in 
denki számára fe le jthe te tlenné teszi a lá to tta 
ka t -  hangsúlyozta a vezető a csaknem  negy
venoldalas, ötszáz példányban elkészült kata ló
gusra utalva.

Az ünnepség és a kiadvány bem utatását kö
vetően a „te m e té s ” részeként a résztvevők m a
guk kezdték el lebontani a tá rla to t.

Dömötör Mihály: Bohumil 
Hrabal portréja

Ne tegyük múlt időbe!
(F o lyta tás a z  1. o lda lró l)

mi leszünk itt az utolsó bölények.” Ne engedjük, hogy 
kipusztuljon ez a szülőföldjéhez és gyökereihez, hagyo
mányaihoz ragaszkodó, ezer szállal kötődő emberfajta, 
ne hagyjuk elhalványodni emlékezetüket. Azt se, hogy 
az idő kiejtse memóriánkból szeretett tájainkkal, nem
zetközösségünkkel azonosuló alkotói örökségüket.

Fiatalon is volt már a halál tornácán, megtanulta, 
hogy becsülni kell az időt. Ennek jegyében barangolta 
be másfél évtizedig mondhatni nap mint nap festőbará
tai, Nagy Pál és Nyilka Róbert kíséretében a természe
tet, hogy aztán fél évszázadon át önmagán átszűrve, 
belülről vetítse ki élményszerű, szép tájképeit. Gyor
san, mohón és sokat dolgozott, másfél ezernél is több 

festménye született. Akvarelljei, 
melyeknek maga is mestere volt, 
mint nagyrabecsült tanára, Bordi 
András, olaj- és gouache-képei 
számtalan lakás díszei itthon és 
külföldön is sokfelé. És itt már ön
kéntelenül is előjött a jelen idő. 
Úgy, ahogyan öt évvel ezelőtt a 
születésnapi köszöntőben is olvas
ni lehetett. Ebből idézek pár rész
letet, hisz amit akkor mondtam, 
immár végérvényesen őrzi igazát.

Á lla n d ó  tém á ja , ihletője, é lte t»  ele
m e a  term észe t és a b b a n  a z  em ber  
nyom a. E z t festi, ez t v a r iá lja  -  ön
m a g á t a d v a  á lta la . N em  a z  a  fon
tos, hogy o lyan-e a  valóságos ter
m észetkép, a m ilyen n é  a  festm é
nyen  kerekedik , h an em  az, hogy a  
m ű a lk o tá s a  tá j lényegét, a  tá j le l
két ra g a d ja  m eg, s  a z t  ú gy tá r ja  a  
n éző  elé, hogy a b b a n  a  szem lé lő  a

fe s tő  szem élyiségét, érzelm eit és h a n g u la ta it is fe lism er
je . A  közönség m eggyőződhetett, a z  egyik  legegyénibb  
hangú, k itű n ő  kolorista  tá jképfestőnk S ik ló d y  Tibor, 
a k i fo lyam atosan  festi a  m aga  sa já to s naplóját. H a vé
g ig n ézzü k  a  képeket, egy lázgörbéh ez h ason líth a tó  kép
zeletbeli h a n g u la ti görbe is k ira jzo lód ik . É vszakokra , 
hónapokra, n apszakokra  lebontva.

S ik ló d y  nem  m áso ln i a k a rja  a  tá ja t, a  term észetet, 
h an em  igényei, e lképzelései szerin t á tfo rm á lja  a  szem e  
elé táru ló  lá tvá n y t. É lm én n yel te lítődve  terem ti m eg a  
m a g a  je llegze tes világá t, am elyben  a  M ezőséget, a  
N y á rá d  vagy a  M aros m entét, a  H a rg itá t vagy a  
G örgén yi-h avasokat vélhetjük  felfedezni, m égsem  s ik e 
rü l p o n to sa n  betá jo ln u n k a  m egfestett helyeket. A  konk
rét tá ja k  szem élyiség jegyeit új, d e  h a m is íta tla n  elrende
zésben  á lm o d ja  erdé ly i hegyekké, erdőkké, vízpartokká , 
su va d á so s  dom bok  a ljá n  m eghúzódó  tanyabokrokká. A  
term észet sosem  c sa p ta  be, a  term észetben  sohasem  csa 
la tkozo tt. D rá m a  és líra  v á ltja  eg ym á st szín kö ltem én ye
in. M ély  m elegbarnák, haragoszö ldek , kom or feketék, 
erőteljes lilák , kékek, napfényes sárgák , égőpirosak d o 
m in á ln a k  képein, á lln a k  össze kellem es, zen gő  h a rm ó 
n iá vá  vagy feleselnek egym ásn ak . É s nem  feledhetjük  a  
kivételes tu d á s t igén ylő  fehéresszürkés akvarellje it, va- 
rázsos téli tá ja it, m elyeken  S ik ló d y  fehéret fest fehér nél
kül, nem  k ih agyássa l, nem  úgy, hogy a p a p ír  fehérje su 
g a llja  a  sz ín t. E gyébkén t m eggyőződése, hogy a színek  
je lle m zik  leg in kább  a z  em bert, a  festő t különösen.

K öltészetrő l te ttem  em lítést, S ik ló d y  a z  ecset lírikusa . 
K öltő t, J ó zse f  A ttilá t p a ra fra zá lv a  je llem ezh etjü k  m ű vé
szete  lényegét: a z  ig a za t m on dta , nem  csak a  valódit. 
E zért is á llh a t o ly  közel m in dan n yiu n kh oz.

Nagy Miklós K u n d

Barabás László

Falucsúfolók, falusorolók
A  falucsúfo lók  tréfás, hu m oros n épkö l

tészeti a lko tások , an ekdo ták , rigm usok , 
szó lá sm on dások , egy-egy közösségre ta lá 
ló vagy  k ita lá lt m egnevezések, je lző k  a z  
eu rópa i és m a g y a r  fo lk lórban  is  széles  
körben  elterjedtek . A  fa lu csú fo lás szo k á 
sá n a k  kü lönösen  n agy  h a g yo m á n ya  volt 
a  székelység  körében, ah o l n a p ja in k b a n  
is  ■ é lő  g y a k o r la t. É rv é n y e s  m in d e z  
M arosszék  régióra  is.

A z  a lá b b ia k b a n  csu p á n  a b bó l a  szem 
pon tból vizsgáljuk a  falucsúfolókat, hogy  
m ennyiben segítenek a  k istá ji hovatartozás
ban. Egy-két nem zedékkel ezelőtt a z  egyes 
em berek és közösségek kom m unikációs tere 
a d d ig  terjedt, a m ed d ig  befogta a  falucsúfo
lók hálózata. A z  volt a z  ism ert világ, am ely
ben m inden  fa lu n ak lehetett sajátossága, 
m ássága beszédben, viseletben, foglalkozás
ban, 'mentalitásban, szállásokban és sok 
egyébben. A  falucsúfolók elhatárolták egy
m ástól a  szom szédos vagy távolabbi fa lva 
kat, de  a  nagyobb egységben -  ez  lehetett 
egy-egy k istá j, v idék  vagy  m ég  nagyobb

h a tósu garú  terü let -  ú jból egyesíte tték  
azoka t. M in dezek  a la p já n  jó l  k ira jzo ló 
d ik  egy-egy k is tá j falucsúfoló térképe.

Gyűjtésünkből a terület nyugati, „nem 
székelyesnek” tartott részéből veszünk

Könyvespolc
sorra néhány mikrorégiót mintaként, és 
csak egy-két falusorolót a keleti feléből, a 
teljes repertoár meghaladná dolgoza
tunk kereteit.

A marosszéki Mezőségen leginkább 
foglalkozásuk és életmódjuk szerint lát
ták el csúfolódó jelzővel a kistáj falvai
nak lakóit. A csittszentivániak halasok, 
mert a Maros mellett laknak és halász
nak. Egykor kendereseknek hívták, 
mert a környező falvak az ő határukban 
áztatták a kendert a Marosban. A  
panitiak átalvetősök, mert kevés áruval 
is a vásárhelyi piacra szaladtak. 
Mezőbergenye túrós Bergenye, mert sok

juhot tartottak. A mezőfeleiek szatyro- 
sok, a ménesiek lábtörlősök; mind a 
szatyrot, mind a lábtörlőt a tavak mellé
kén termő gyékényből fonták. A 
sámsondiakat seprősöknek csúfolták, 
mert cirokból sok seprűt készítettek. A 
kölpényiek vackorosok, náluk abból volt 
bőven, a mezőbándiak viszont azért 
nagypipások, mert egykori kisnemesei 
különösen szerettek füstölni. Ez utóbbi 
nem egyszerűen tréfás jelző, hanem 
szemléletbeli, értékítéletbeli másságot is 
kifejez. Ezek sorában hadd említsük to
vább azt, hogy a bergenyeiek magukat 
nemeseknek tartották, de őket a kör
nyékbeliek  úrhatnámoknak. A 
panitiakat a csittszentivániak zöldkala
posoknak csúfolták megőrzött népvise
letük miatt, ők viszont a szentivániakat 
úri cifráknak, akik nem adnak semmit a 
gazdaságra, csak bútorokra és ruhákra. 
Kövesdet koldus Köveseiként emleget
ték, sok szegény ember lakott ott. A 
szabédiakat kisebb határuk, gyengébb 
termőföldjük miatt a szomszédos 
sámsondiak, madarasiak félvékásoknak 
csúfolták. Jellemző egy-egy falucsúfoló 
más-más magyarázata, megítélése. A

bándiak szerint azért kapták a perjés 
Bánd gúnynevet, mert a mezőségi tavak 
környékén égették a nádat és perje szállt a 
levegőben, azt látták a szomszéd falusiak. 
Azok szerint viszont a bándiak régebb szal
mával tüzeltek, mert nem volt fájuk és a 
szalma maradékát, perjéjét kiöntötték az 
útra. A jó gazda hírében álló madarasiak 
szerint azért perjések a bándiak, mert a 
búzavetésük tele van gyommal, perjével. A 
panitiak minden környékbeli falunál 
előbbrevalónak tartják magukat, ezért 
csúfolják őket ezzel a megszólítással: 
Előre, panitiak! Ritkán, de még mondják 
a három szomszéd faluról:

Harcó, Kövesd, Madaras,
Mind a három tyúkszaras.
A madarasiak viszont, akik jó tánco

sok, így csúfolták a feleiek táncát:
Úgy táncolnak Felébe,
Mind a kanál a lébe!
Hasonlóképpen, a Szászrégen és Ma

rosvásárhely közötti Lapos-Marosmente 
térképét is megrajzolhatjuk falucsúfolók - 
ból. Marosszentgyörgyöt Cigány- 
szentgyörgyként emlegették. Az  
ernyeiek dinnyefosók, itt termesztették a

(Folytatás a 3. o ldalon)
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